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REGLAMENTO (CEE) N° 2429/72 DEL CONSEJO
de 21 de noviembre de 1972

referente a la suspensién de la aplicacién de las disposiciones que prevén la fijacién anticipada de
las exacciones reguladoras y de las restituciones en diferentes sectores de la organizacién comin
de los mercados

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
mica Europea y, en particular, su articulo 43,

Visto el Reglamento n° 120/67/CEE del Consejo, de 13
de junio de 1967, sobre organizacién comin de merca-
dos en el sector de los cereales (), modificado en dltimo
término por el Reglamento (CEE) n° 796/72 (%) y, en
particular, los apartados 4 de su articulo 15 y 5 de su
articulo 16,

Visto el Reglamento n°® 122/67/CEE del Consejo, de 13
de junio de 1967, sobre organizacién coman de merca-
dos en el sector de los huevos (*), modificado en altimo
término por el Reglamento (CEE) n° 1261/71 (*) y, en
particular, el parrafo cuarto del apartado 2 de su arti-
culo 9,

Visto el Reglamento n°® 359/67/CEE del Consejo, de 25
de julio de 1967, sobre organizacién coman del mercado
del arroz (*), modificado en altimo término por el Regla-
mento 2726/71 (*) v, en particular, los apartados 4 de su
articulo 13 y 5 de su articulo 17,

Visto el Reglamento n° 1009/67/CEE del Consejo, de
18 de diciembre de 1967, sobre organizacién comin de
mercados en el sector del aztcar (), modificado en ul-
timo término por el Reglamento (CEE) n° 607/72 (*) y,
en particular, el apartado 3 de su articulo 15,

Visto el Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de
27 de junio de 1968, sobre organizacién comin de mer-
cados en el sector de la leche y los productos lacteos (°),

('} DO n® 117 de 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) DO n° L 94 de 21. 4. 1972, p. 7.

() DO n° 117 de 19. 6. 1967, p. 2293/67.
() DO n° L 132 de 18. 6. 1971, p. 1.

(*) DO n° 174 de 31.7. 1967, p. 1.

() DO n° L 282 de 23. 12. 1971, p. 6.

() DO n° 308 de 18. 12. 1967, p. 1/67.
(*) DO n° L 75 de 28. 3. 1972, p. 4.

(" DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.

modificado en Gltimo término por el Reglamento (CEE)
n° 1411/71 (**) y, en particular, el apartado 3 de su arti-
culo 17,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22
de septiembre de 1966, sobre el establecimiento de una
organizacién comiin de mercados en el sector de las ma-
terias grasas (*'), modificado en altimo término por el
Reglamento (CEE) n° 1547/72 (**) y, en particular, el
apartado 2 de su articulo 18 y su articulo 28,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

Considerando que, en diferentes sectores sometidos a or-
ganizacién comin de mercados, la fijacion anticipada de
la exaccién reguladora o de la restitucién se ha previsto
en interés de la estabilidad de las transacciones comercia-
les; que, sin embargo, la experiencia ha demostrado que,
en determinadas circunstancias y, en particular, en caso
de recurso anormal de los interesados a dicho sistema,
podian temerse dificultades en el mercado de que se tra-
tase;

Considerando que, para remediar esta situacion, deben
poder adoptarse medidas rapidamente; que, por consi-
guiente, procede prever la posibilidad, para la Comision,
de adoptar tales medidas previo dictamen del Comité de
gestion o, en caso de urgencia, sin esperar a la reunién
del mismo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Se sustituye el texto de la primera frase del apar-
tado 2 del articulo 15 del Reglamento n° 120/67/CEE
por el siguiente:

«No obstante, en lo que se refiere a las importaciones
de los productos mencionados en las letras a) y b) del

() DOn°L 148 de 3.7. 1971, p. 4.
(") DO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(") DO n°L165de 21.7.1972,p. 1.
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articulo 1, la exaccion reguladora aplicable el dia de
la presentacién de la solicitud de certificado, ajustada
en funcién del precio de umbral que esté en vigor
durante el mes de la importacion, se aplicara, a peti-
cion del interesado presentada al mismo tiempo que
la solicitud de certificado y antes de las trece horas, a
una importacién que vaya a realizarse durante el pe-
riodo de validez de dicho certificado.»

2. Se afiade al articulo 15 del Reglamento n°
120/67/CEE el apartado siguiente:

«7.  Cuando el examen de la situacién del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacion de las disposiciones relativas a la
fijaciébn anticipada de la exaccion reguladora, o si se
previere que puedan producirse tales dificultades, po-
dra decidirse, de acuerdo con el procedimiento previs-
to en el articulo 26, suspender la aplicacion de dichas
disposiciones durante el periodo que sea estricta-
mente necesario. .

En caso de extrema urgencia, la Comisién podra de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cion de todos los elementos de informacién de que
disponga, suspender la fijacién anticipada durante
tres dias habiles como mé4ximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijaciéon anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspensién.»

3. Se sustituye el texto de la primera frase del apar-
tado 4 del articulo 16 del Relamgento n° 120/67/CEE
por el siguiente:

«No obstante, en lo que se refiere a las exportaciones
de los productos mencionados en las letras a) y b),
del articulo 1, la restitucién aplicable el dia de la pre-
sentacion de la solicitud de certificado, ajustada en
funcién del precio de umbral que esté en vigor du-
rante el mes de la exportacion, se aplicari a peticién
del interesado, presentada al mismo tiempo que la so-
licitud del certificado y antes de las trece horas, a
una exportaciéon que vaya a realizarse durante el pe-
riodo de validez del certificado.»

4. Se afiade al articulo 16 del Reglamento n°
120/67/CEE el apartado siguiente:

«7.  Cuando el examen de la situacién del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacion de las disposiciones relativas a la
fijacién anticipada de la restitucién, o si se previere
que puedan producirse tales dificultades, podra deci-
dirse, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 26, suspender la aplicacién de dichas disposi-
ciones durante el periodo que sea estrictamente nece-
sario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podra de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cion de todos los elementos de informacién de que

disponga, suspender la fijacién anticipada durante
tres dias habiles como maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspension.»

Articulo 2

1. El texto de la primera frase del apartado 2 del arti-
culo 4 del Reglamento n° 142/67/CEE del Consejo, de
21 de junio de 1967, relativo a las restituciones a la ex-
portacién de las semillas de colza, de nabina y de gira-
sol ('), modificado en dltimo término por el Reglamento
(CEE) n® 2556/70 (?), se sustituye por el texto siguiente:

«2. No obstante, la restitucién aplicable el dia de
la presentacién de la solicitud de certificado de fija-
ci6n anticipada mencionado en el articulo 4 bis, ajus-
tada en funcion del precio indicativo valido en el mo-
mento de la exportacion, se aplicara, a peticion del
interesado, presentada al mismo tiempo que la solici-
tud de certificado y antes de las 13 horas, a una ex-
portacién que vaya a realizarse durante el periodo de
validez del certificado.»

2. Se anade al articulo 4 del Reglamento n°
142/67/CEE el apartado siguiente:

«3. Cuando el examen de la situacién de mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacion de las disposiciones relativas a la
fijacion anticipada de la restitucién, o si se previere
que puedan producirse tales dificultades, podra deci-
dirse, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
apartado 2 del articulo 28 del Reglamento n°
136/66/CEE, suspender la aplicacion de dichas dis-
posiciones durante el periodo que sea estrictamente
necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podra de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cién de todos los elementos de informacion de que
disponga, suspender la fijacién anticipada durante el
periodo que sea estrictamente necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podri de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cién de todos los elementos de informacién de que
disponga, suspender la fijacién anticipada durante
tres dias héabiles como maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
panadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspension.»

Articulo 3

1. El texto del apartado 2 del articulo 7 bis del Regla-
mento n° 171/67/CEE del Consejo, de 27 de junio de
1967, relauvo a las restituciones y exacciones regulado-
ras aplicables a la exportacién de aceite de oliva (),
modificado en dltimo término por el Regla-

1

(") DO n® 125 de 26. 6. 1967, p. 2461/67.
(*) DO n° L 275 de 19. 12. 1970, p. 8.
() DO n° 130 de 28. 6. 1967, p. 2600/67.
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mento (CEE) n° 444/72 (%), se sustituye por el texto si-
guiente:

«2.  No obstante, sin perjuicio de lo dispuesto en el
apartado 3, la restitucién aplicable el dia de la pre-
sentaciéon de la solicitud de certificado de exporta-
cion, ajustada en funcién del precio de umbral en vi-
gor el dia de la exportacion, se aplicard, a peticiéon
del interesado presentada al mismo tiempo que la so-
licitud de certificado y antes de las 13 horas, a una
exportaciéon que se vaya a realizar durante el periodo
de validez del certificado.»

2. Se anade al articulo 7bis del Reglamento n°
171/67/CEE el apartado siguiente:

«4.  Cuando el examen de la situacién de mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacién de las disposiciones relativas a la
fijacién anticipada de la resutucion o si se previere
que puedan producirse tales dificultades, podri deci-
dirse, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
apartado 2 del articulo 18 del Reglamento n°
136/66/CEE, suspender la aplicaciéon de dichas dis-
posiciones durante el periodo que sea estrictamente
necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podra de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cién de todos los elementos de informacion de que se
disponga, suspender la fijacion anticipada durante
tres dias habiles como maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspension.»

Articulo 4

1. El texto del apartado 3 del articulo 5 del Regla-
mento n° 175/67/CEE del Consejo, de 27 de junio de
1967, por el que se establecen, en el sector de los huevos,
las normas generales relativas a la concesién de las resti-
tuciones a la exportacién y los criterios de fijacién de su
importe (*), modificado en ultimo término por el Regla-
mento (CEE) n°® 437/70 (), se sustituye por el texto sigu-
iente:

«3.  No obstante, para los productos mencionados
en la letra b) del apartado 1 del articulo 1 del Regla-
mento n° 122/67/CEE, modificado en este punto por
el Reglamento (CEE) n° 830/68 (*), podra decidirse
que la restitucién se fije por anticipado si asi se soli-
citare.

En tal caso, la restitucién aplicable el dia de la pre-
sentacion de la solicitud del certificado mencionado

(') DO n° L 54 de 3.3.1972, p. 6.

(*) DO n° 130 de 28. 6. 1967, p. 2610/67.
(*) DO n° L 55 de 10. 3. 1970, p. 2.

(*) DO n° L 151 de 30. 6. 1968, p. 3.

en el articulo 5 bis se aplicara, a peticion del interesa-
do, presentada al mismo tiempo que la solicitud de
certificado y antes de las 13 horas, a una exportacion
que vaya a realizarse durante el periodo de validez de
dicho certificado.»

Se afiade al articulo 5 del Reglamento n°

175/67/CEE el apartado siguiente:

«4.  Cuando el examen de la situacién de mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacién de las disposiciones relativas a la
fijacién anticipada de la restitucién, o si se previere
que puedan producirse tales dificultades, podra deci-
dirse, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 17 del Reglamento n° 122/67/CEE, suspen-
der la aplicacion de dichas disposiciones durante el
periodo que sea estrictamente necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comisioén podra de-
cidir, después de un examen de la situacion en fun-
cion de todos los elementos de informacion de que se
disponga, suspender la fijacion anticipada durante
tres dias habiles como maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspensién.»

Articulo 5

Se sustituye el texto de la primera frase del apar-

tado 2 del articulo 13 del Reglamento n® 359/67/CEE
por el siguiente:

«No obstante, en lo que se refiere a las importaciones
de arroz y de arroz partido, la exaccion reguladora
aplicable el dia de la presentacion de la solicitud de
certificado, ajustada en funcién del precio de umbral
que esté en vigor durante el mes de la importacion, se
aplicara, a peticién del interesado, presentada al
mismo tiempo que la solicitud de certificado y antes
de las 13 horas, a una importacidén que vaya a reali-
zarse durante el periodo de validez de dicho cenifi-
cado.»

Se afade al articulo 13 del Reglamenio n°

359/67/CEE el apartado siguiente:

«7.  Cuando el examen de la situacion del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacion de las disposiciones relativas a la
fijacién anticipada de la exaccién reguladora, o si se
previere que puedan producirse tales dificultades, po-
dra decidirse, de acuerdo con el procedimiento previs-
to en el articulo 26, suspender la aplicacion de dichas
disposiciones durante el periodo que sea estricta-
mente necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comisiéon podra de-
cidir, después de un examen de la situacion en fun-
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cion de todos los elementos de informacién de que se
disponga, suspender la fijacién anticipada durante
tres dias hé4biles como miximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijacion anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspension.»

Se sustituye el texto de la primera frase del apar-

tado 4 del articulo 17 del Reglamento n° 359/67/CEE
por el siguiente:

«No obstante, en lo que se refiere a las exportaciones
de los productos mencionados en las letras a) y b) del
apartado 1 del articulo 1, la restitucion aplicable el
dia de la presentacién de la solicitud de certificado,
ajustada en funcién del precio de umbral que esté en
vigor durante el mes de la exportacion, se aplicari, a
peticion del interesado, presentada al mismo tiempo
que la solicitud de certificado y antes de las 13 horas,
a una exportacién que vaya a realizarse durante el
periodo de validez de dicho certificado.»

. Se anade al articulo 17 del Reglamento n°
359/67/CEE el apartado siguiente:

«7.  Cuando el examen de la situacién del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacién de las disposiciones relativas a la
fijacion anticipada de la restitucion, o si se previere
que puedan producirse tales dificultades, podra deci-
dirse, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 26, suspender la aplicacién de dichas disposi-
ciones durante el periodo que sea estrictamente nece-
sario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podra de-
cidir, después de un examen de la situacion en fun-
cién de todos los elementos de informacién de que se
disponga, suspender la fijacion anticipada durante
tres dias hibiles como maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
paiadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspension.»

Articulo 6

Se sustituye el texto del articulo 15, apartado 2,

pérrafo segundo, primera frase del Reglamento n° 1009/
67/CEE por el siguiente:

«En tal caso, la exaccion reguladora aplicable el dia
de la presentacion de la solicitud de centificado, ajus-
tada en funcién del precio de umbral que esté en vi-
gor el dia de la importacién, se aplicara a peticién del
interesado, presentada al mismo tiempo que la solici-
tud de certificado y antes de las 13 horas, a una im-
portacién que vaya a realizarse durante el periodo de
validez de dicho certificado.»

2. Se afiade al articulo 15 del Reglamento n° 1009/
67/CEE el apartado siguiente:

«7.  Cuando el examen de la situacion del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacién de las disposiciones relativas a la
fijacion anticipada de la exaccion reguladora, o si se
previere que puedan producirse tales dificultades, po-
dra decidirse, de acuerdo con el procedimiento previs-
to en el articulo 40, suspender la aplicacion de dichas
disposiciones durante el periodo que sea estricta-
mente necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podra de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cién de todos los elementos de informacion de que se
disponga, suspender la fijacion anticipada durante
tres dias habiles como maximo.

No se admitirin las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspension.»

3. Se afnade al articulo 17 del Reglamento n° 1009/
67/CEE el apartado siguiente:

«5.  Cuando el examen de la situacién del mercado
permitiere comprobar la existencia de dificultades de-
bidas a la aplicacién de las disposiciones destinadas a
la fijacién anticipada de la restitucion, o si se previere
que puedan producirse tales dificultades, podr4 deci-
dirse, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 40, suspender la aplicacion de dichas disposi-
ciones durante el periodo que sea estrictamente nece-
sario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podri de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cion de todos los elementos de informacién de que
disponga, suspender la fijacién anticipada para los
productos de que se trate durante tres dias habiles
cOmo maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspension.»

Articulo 7

1. El texto del parrafo primero del apartado 2 del arti-
culo 5 del Reglamento (CEE) n° 865/68 del Consejo, de
28 de junio de 1968, sobre organizacién comin de mer-
cados en el sector de los productos transformados a base
de frutas y hortalizas (*), modificado en dltimo término
por el Reglamento (CEE) n° 1425/71 (*), se sustituye por
el siguiente:

«No obstante, la exaccién reguladora o la restitucion
calculada en funcién de las disposiciones previstas en

() DOn°L 153 de 1.7. 1968, p. 8.
() DOn°L 151de7.7.1971,p. 1.
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los articulos 2 0 3 y en vigor el dia de la presentacion
de la solicitud del certificado previsto en el articulo 6,
podra aplicarse, a peticion del interesado, presentada
al mismo tiempo que la solicitud de certificado y an-
tes de las 13 horas, a una operacion que vaya a reali-
zarse durante el periodo de validez de dicho certifi-
cado.»

2. Se afnade al articulo 5 del Reglamento (CEE) n°
865/68 el apartado siguiente:

«5.  Cuando el examen de la situacion del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacion de las disposiciones relativas a la
fijacion anticipada de la exacciéon reguladora o de la
restitucién, o si se previere que puedan producirse ta-
les dificultades, podra decidirse, de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 15, suspender la
aplicacién de dichas disposiciones durante el periodo
que sea estrictamente necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comision podré de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cion de todos los elementos de informacién de que
disponga, suspender la fijacién anticipada durante
tres dias habiles como maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificados acom-
panadas de solicitudes de fijacién antcipada presen-
tadas durante el pericdo de suspension.»

Articulo 8

El texto del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 19/69
del Consejo, de 20 de diciembre de 1968, relativo a la
fijacion anticipada de la exaccién reguladora a la impor-
tacion de aceite de oliva ('), modificado en ultimo tér-
mino por el Reglamento (CEE) n°® 2555/70 (%), se sus-
tituye por el siguiente:

«1.  La exaccién reguladora aplicable a los produc-
tos mencionados en la letra c) del apartado 2 del arti-
culo 1 del Reglamento n°® 136/66/CEE, vilida el dia
de la presentacién de la solicitud de certificado de
importacién, ajustada en funcién del precio de um-
bral en vigor el dia de la importacién, se aplicari, a
peticion del interesado, presentada al mismo tiempo
que la solicitud de certificado y antes de las 13 horas,
a una importacién que vaya a realizarse durante el
periodo de validez del certificado.

2. Cuando el examen de la situacién del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacién de las disposiciones relativas a la
fijacién anticipada de la exaccién reguladora, o si se
previere que puedan producirse tales dificultades, po-

() DOn°L3de7.1.1969,p.3. L
(*) DO n° L 275 de 19. 12. 1970, p. 6.

dra decidirse, de acuerdo con el procedimiento previ-
sto en el articulo 38 del Reglamento n® 136/66/CEE,
suspender la aplicacién de dichas disposiciones du-
rante el perfodo que sea estrictamente necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podr4 de-
cidir, después de un examen de la situacion en fun-
ci6n de todos los elementos de informacién de que
disponga, suspender la fijacién anticipada durante
tres dias habiles como maximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspensién.»

Articulo 9

1. El texto del parrafo segundo del apartado 3 del arti-
culo 5 del Reglamento (CEE) n° 876/68 del Consejo, de
28 de junio de 1968, por el que se establecen, en el sec-
tor de la leche y los productos lacteos, las normas gene-
rales relativas a la concesién de las restituciones a la ex-
portacién y a los criterios de fijacién de su importe (),
modificado en altimo lugar por el Reglamento (CEE) n°
2732/71 (%), se sustituye por el siguiente:

«En tal caso, la exaccion vilida el dia de la presenta-
cion de la solicitud de certificado de exportacion se
aplicari, a peticién del interesado, presentada al
mismo tiempo que la solicitud de certificado y antes
de las 13 horas, a una exportaciébn que vaya a reali-
zarse durante el periodo de validez del certificado.»

2. Se afiade al articulo 5 del Reglamento (CEE) n°
876/68 el apartado siguiente:

«4.  Cuando el examen de la situacion del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacién de las disposiciones relativas a la
fijacion anticipada de la restitucién, o si se previere
que puedan producirse tales dificultades, podra deci-
dirse, de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 30 del Reglamento (CEE) n° 804/68, suspen-
der la aplicacién de dichas disposiciones durante el
periodo que sea estrictamente necesario.

En caso de extrema urgencia, la Comision podra de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cién de todos los elementos de informacion de que se
disponga, suspender la fijacién anticipada durante
tres dias habiles como méximo.

No se admitirdn las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspensién.»

() DO n° L 155 de 3.7. 1968, p. 1.
() DO n° L 282 de 23. 12. 1971, p. 21
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Articulo 10

1. El texto del parrafo segundo del apartado 2 del arti-
culo 5 del Reglamento (CEE) n° 204/69 del Consejo, de
28 de enero de 1969, por el que se establecen para deter-
minados productos agricolas exportados en forma de
mercancias no incluidas en el Anexo II del Tratado las
normas generales relativas a la concesién de las restitu-
ciones a la exportacién y a los criterios de fijacién de su
importe ('), modificado en ultimo término por el Regla-
mento (CEE) n° 2066/71 (*), se sustituye por el si-
gulente:

«En caso de aplicacion del régimen de fijacién antici-
pada del importe de la restitucion, para beneficiarse
del cual deberi mediar una peticién del interesado
presentada al mismo tiempo que la solicitud de certi-
ficado y antes de las 13 horas, la tasa en vigor el dia
de la presentacion de la solicitud del certificado men-
cionado en el articulo 6 se aplicara a una exportacién
que vaya a realizarse durante el periodo de validez
de dicho certificado.»

2. Se afade al articulo 5 del Reglamento (CEE) n°
204/69 el apartado siguiente:

El presente Reglamento sera obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de noviembre de 1972.

(*) DO n° L 29 de 5. 2. 1969, p. 1.
() DO n° L 219 de 29. 9. 1971, p. 1.

«3.  Cuando el examen de la situacién del mercado
permita comprobar la existencia de dificultades debi-
das a la aplicacién de las disposiciones relativas a la
fijacion anticipada, o si se previere que puedan pro-
ducirse dificultades, podra decidirse, de acuerdo con
el procedimiento previsto en el articulo 26 del Regla-
mento n° 120/67/CEE, y de los articulos correspon-
dientes de los otros Reglamentos mencionados en el
articulo 1 del presente Regalamento, suspender la
aplicacién de dichas disposiciones durante el periodo
que sea estrictamente necessario.

En caso de extrema urgencia, la Comisién podra de-
cidir, después de un examen de la situacién en fun-
cion de todos los elementos de informacién de que
disponga, suspender la fijacion anticipada durante
tres dias habiles como miximo.

No se admitiran las solicitudes de certificado acom-
pafiadas de solicitudes de fijacién anticipada presen-
tadas durante el periodo de suspensién.»

Articulo 11

El presente Reglamento entrari en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por el Consejo
El Presidente
P. LARDINOIS



